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ITososkenue o A3bIKAX 00pa3oBaAHMs
MBJOY «/lercknii cax Ne 39 KoMOMHHPOBAHHOTO BHAA»
Cogerckoro paiiona r.Kazauu

1. Hacrosimee Ilonoxenne onpenenser s3bIKH 00pa3oBanust B MyHHIMNATLHOM GI0/DKETHOM
JOLIKOJIBHOM ~ 00pasoBaTenbHOM  yupexaeHun «Jletckmii cam Ne 39koMOMHHPOBAHHOTO BHJa»
Cogertckoro paiona r.Kazanu (nanee — Jlerckuit caj).

2. Hacrosinee Ilonoxenne pazpabotaHo B coorBeTctBHH ¢ Komctutymmeii Poccuiickoit
Deneparun,

3. Bocruratenmsnas pabora B JIeTCKOM cally OCYIIECTBISETCS HA [OCYIApPCTBEHHOM S3BIKE
Poccniickoii Mejieparun — pycckoM, B IpPEIeNax BO3MOKHOCTEH TEArornieckoro KOITEKTHRA i ¢
YU4ETOM  MOTpeOHOCTEH  pojmTesned  (3aKOHHBIX — IIPEACTAaBUTENEH  BOCIMTAHHMKOB) — MOJKET
OCYIIECTBIIATLCS Ha A3bIKaX HapoaoB Poccuiickoit Menepaliui 1 Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

4. O6pasoBatesbHas NeATENBHOCTS B JIETCKOM Caay OCYIIECTBISAETCS Ha TOCYAApPCTBEHHOM
s3pIke Poceniickoit Denepannm.

5. B npemenax BO3MOKHOCTEH, MpeoCTaBIsieMbIX JIETCKMM —CamoM, B  THOPSJIKE,
YCTaHOBJICHHOM 3aKOHOJATeNLCTBOM Poccmiickolf ®ejiepanun, BOCIUTAHHAKA HMMEIOT MPABO Ha
HOJIy4CHHE JOLIKOIBHOTO 00pa3oBaHMs Ha POJHOM f3bIKE U3 YMCHA S3BIKOB HApoioB Pecry6ianku
Tarapcran, a Taxke HpaBoO Ha M3yYeHHE POIHOIO S3bIKA W3 YHCIA S3BIKOB HApONOB PoccHifckoit
Denepanny. Peannsanus yka3aHHBIX TIpaB 00€CHEYHBACTCS C yUETOM MHEHHUS pOJUTENeH (3aKOHHBIX
[PE/ICTABUTEIIEH BOCIUTAHHUKOB) CO3JaHHEM HEOOXOIMMOr0 YHCHIA IPYIII, a TAKIKE YCIOBUH JUIs HX
(YHKIHOHHPOBAHHUSL.

6. B JletckoM cay ¢ y4eTOM MHEHUSI POIMTENEH (3aKOHHBIX ﬂpeﬂcrasmeneﬁ BOCITHTAaHHHUKOB)
MOXXET BBOJMTHCS IPEHNOJABAaHHE U H3YYeHHE TaTapCKOro s3blka® B COOTBETCTBHU  C
3aKoHoaTenscTBOM Poccuiickoit @eneparuu.

7. B npenenax BO3MOXKHOCTEH, MPeNOCTABIsIEMbIX J[ETCKHAM €ajloM, ¢ y4eToM MoTpebHOCTEH
BOCTIUTAHHUKOB U HX POIUTENCH (3ak0Hme npejcTaBuTeneil) oOpa3oBaHHE MOXKET OBITH MOIYUCHO

Ha HHOCTPAHHOM A3BIKE B MOPSJIKE, YCTAHOBJIIEHHOM 3aKOHOJATEIILCTBOM Poccuiickoit <Deaepaunn.



8. Обучение детей татарскому языку в русскоязычных группах осуществляется в средней, старшей и подготовительной к школе группах, в режимных моментах и непосредственно образовательной деятельности. 

9. Рабочие программы и иная документация (в том числе в электронном виде), связанная с реализацией основной образовательной программы дошкольного образования (в том числе дополнительных программ дошкольного образования), ведется на языках, определенных в соответствии с п.п. 3-7 настоящего Положения.

10. Наружное и внутреннее оформление Детского сада (вывески, указатели, наименования помещений, названия стендов и т.д.) обеспечивается на двух государственных языках Республики Татарстан, дополнительно может обеспечиваться на английском языке. 

11. Информация о принятых в ДОУ языках образования размещается на официальном сайте учреждения в сети Интернет (edu.tatar.ru).

